
11° .38-.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT - 11 38-45 CAL INTER
CHAMFERING KIT .625" CUTTER .44 PILOT

Cuts Beautiful Chatter-Free Chamfer To Eliminate Bullet Spla tter

The INTERMEDIATE KIT adds one Facing Cutter and one Pilot of your choice to
the Basic Kit.

Attributes

Name: 11 38-45 CAL INTER CHAMFERING KIT .625" CUTTER .44 PILOT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080480273
Mfr. No.:
Caliber: 44 Caliber (.429-.430)
Degree: 11 Degrees
Make: Universal Handguns
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 050806009592

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT von Brownells. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Ihnen bei der Bearbeitung von Feuerwaffen zu helfen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten und mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezüglich der Nutzung und des
Besitzes von Feuerwaffen und Zubehör.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu vermeiden.
Achte darauf, dass sich keine brennbaren Materialien in der Nähe des Arbeitsbereichs befinden.
Verwende das Produkt niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Stelle sicher, dass das Werkzeug richtig installiert und gesichert ist, bevor du es benutzt.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Überprüfe das Kit auf Vollständigkeit und Beschädigungen.
Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast.

Installation:

Wähle den gewünschten Pilot und den Facingschneider aus dem Kit aus.
Befestige den Facingschneider sicher an der vorgesehenen Stelle des Werkzeugs.
Setze den Pilot entsprechend den Anweisungen in der Bedienungsanleitung ein.

Nutzung:

Halte das Werkzeug mit beiden Händen fest und arbeite in einem stabilen und sicheren Stand.
Beginne mit einer niedrigen Geschwindigkeit und erhöhe diese graduell, um ein Überhitzen des
Werkzeugs zu vermeiden.
Überwache den Arbeitsbereich und achte darauf, dass keine anderen Personen in der Nähe sind.

Nach der Nutzung:

Schalte das Werkzeug aus und trenne es von der Stromversorgung oder dem Luftkompressor.
Reinige das Werkzeug gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Kit an einem trockenen, sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Trenne alle Teile, die recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.
Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen in deiner Nähe, falls erforderlich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Unterstützung oder weitere Informationen zu Sicherheitsfragen, Rückrufen oder anderen Anliegen, wende dich
bitte an den EUKontaktpunkt, der für dieses Produkt zuständig ist. Halte die Produktinformationen bereit, um eine
schnellere Bearbeitung zu gewährleisten.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Überprüfe regelmäßig die
Sicherheitsinformationen auf der EU Safety Gate Plattform, um über mögliche Rückrufe oder Sicherheitswarnungen
informiert zu bleiben.
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Safety Instruction Guide for the 11° .38.45
Intermediate Chamfering Kit

Introduction
Thank you for choosing the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before using
the kit.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while
using the chamfering kit.
Keep the workspace clean and organized to prevent accidents.
Store the kit in a dry, secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the kit for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the cutters and pilots with care to avoid cuts or punctures.
Ensure that the cutter is securely attached before use to prevent detachment during operation.
Do not exceed the recommended RPM for the cutter to avoid overheating and possible breakage.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the equipment.
Be aware of your surroundings and ensure that bystanders are at a safe distance while operating the kit.
Follow all manufacturer instructions regarding the use and maintenance of the product.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary tools and materials before starting.
Ensure that the workspace is welllit and free from distractions.

Installation:

Select the appropriate cutter and pilot for your specific chamfering needs.
Carefully attach the cutter to the tool, ensuring it is securely fastened.
Insert the pilot into the designated area of the tool, confirming it is held firmly in place.

Usage:

Begin at a low speed to familiarize yourself with the tool's operation.
Gradually increase the speed as needed, ensuring you maintain control of the tool.
Apply consistent, even pressure while chamfering to achieve the desired results.
Stop the tool immediately if you notice any unusual sounds or vibrations.

PostUsage:

Turn off and unplug the tool after use.
Clean the cutters and pilots to remove any debris or residue.
Store the kit in its designated case or location to prevent damage.

Disposal Instructions



Dispose of any damaged or worn components in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible to minimize environmental impact.
Do not dispose of the product in household waste; consult local waste management guidelines for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and usage of the 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kit, please
reach out to the designated support channels provided by the manufacturer. Ensure that you have the product details
ready for reference.

Please ensure that you adhere to these safety instructions to promote a safe and effective working environment.
Thank you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Enfrentamiento Intermedio .38.45 de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Enfrentamiento Intermedio .38.45 de Brownells. Este producto está diseñado para ayudar
en el proceso de chamfering de cañones de armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto,
precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y directrices de eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el kit.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Inspecciona el kit antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el kit si está dañado o si alguna parte falta.
Asegúrate de trabajar en un área bien iluminada y ventilada.
Mantén el área de trabajo libre de desorden y materiales inflamables.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el cortador y el piloto adecuados para el calibre especificado (.44 Caliber).
No fuerces el cortador; aplica una presión constante y controlada.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles durante el uso.
No utilices el kit en condiciones húmedas o mojadas.
Si experimentas cualquier tipo de mal funcionamiento, detén el uso inmediatamente y revisa el equipo.
Asegúrate de que el cortador esté correctamente instalado antes de comenzar a trabajar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener todas las herramientas necesarias a mano.
Revisa que el kit esté completo y en buen estado.

Instalación del Cortador:

Selecciona el cortador de .625" incluido en el kit.
Asegúrate de que el cortador esté limpio y libre de obstrucciones.
Inserta el cortador en la herramienta de chamfering según las instrucciones del fabricante.

Uso del Kit:

Coloca el cañón en una superficie estable.
Ajusta el piloto según sea necesario para el calibre.
Con cuidado, aplica el cortador al borde del cañón, usando un movimiento suave y controlado.
Revisa frecuentemente el progreso y detén el uso si notas cualquier irregularidad.

Finalización:

Limpia el área de trabajo y el equipo después de su uso.
Almacena el kit en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminación
No deseches el kit junto con los residuos domésticos.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de herramientas y productos de metal.
Si el kit está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje especializado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro del Kit de Enfrentamiento Intermedio .38.45 de Brownells, o si
tienes preguntas sobre seguridad, consulta con el proveedor del producto o visita su sitio web oficial.

Recuerda que es tu responsabilidad seguir las directrices de seguridad y reportar cualquier producto que consideres
inseguro a las autoridades pertinentes. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a través de
plataformas oficiales.



1.  

2.  

3.  

4.  

Guide de Sécurité du Produit pour le Kit de
Chanfreinage Intermédiaire .38.45

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Chanfreinage Intermédiaire .38.45 de Brownells. Ce guide de sécurité est conçu pour
vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez le lire attentivement avant
d'utiliser le kit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Ne laissez pas le kit à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de doute sur l'utilisation, demandez conseil à un professionnel qualifié.
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité et
des gants.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques de coupures : Le cutter est tranchant. Manipulezle avec précaution pour éviter les blessures.
Équipement de protection : Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
Surface de travail : Utilisez le kit sur une surface stable et propre pour éviter tout accident.
Stockage : Rangez le kit dans un endroit sec et hors de portée des enfants.
Vérification des pièces : Avant utilisation, vérifiez que toutes les pièces sont présentes et en bon état.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
Assurezvous que la zone de travail est dégagée et bien éclairée.

Installation du Cutter et du Pilote :

Sélectionnez le cutter et le pilote de votre choix.
Fixez le cutter à l'outil selon les instructions fournies dans le kit.
Assurezvous que le cutter est bien sécurisé avant de procéder.

Utilisation :

Positionnez la pièce à chanfreiner de manière sécurisée.
Appliquez une pression uniforme lors du chanfreinage pour éviter les accidents.
Ne forcez pas l'outil ; laissezle faire le travail.

Nettoyage après utilisation :

Nettoyez le kit avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
Inspectez le cutter et le pilote pour tout dommage après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les pièces du kit dans les ordures ménagères.
Consultez votre municipalité pour les options de recyclage appropriées.
Assurezvous que les pièces tranchantes sont correctement emballées pour éviter les blessures lors de la
mise au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Vous trouverez des informations supplémentaires sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous pouvez utiliser le Kit de Chanfreinage Intermédiaire .38.45 en
toute sécurité. Merci de votre attention à ces détails de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Sbavatura Intermedia .38.45

Introduzione
Benvenuto nel manuale di istruzioni per il Kit di Sbavatura Intermedia .38.45 di Brownells. Questo kit è progettato per
garantire un uso sicuro e efficace, offrendo un Cutter di Finitura e un Pilota a tua scelta. È fondamentale seguire tutte
le istruzioni di sicurezza per evitare incidenti e garantire un funzionamento ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di iniziare l'uso.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Utilizza sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali e guanti, durante l'uso.
Se noti segni di usura o danni, interrompi immediatamente l'uso e sostituisci il componente danneggiato.
Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare il rischio di scosse elettriche o altri incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il Cutter sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.
Non forzare il Cutter durante l'uso; lascia che il prodotto faccia il suo lavoro.
Mantieni le mani e altre parti del corpo lontane dalla zona di taglio durante il funzionamento.
Non utilizzare il prodotto se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la tua
capacità di giudizio.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Trova un'area ben illuminata e spaziosa.
Rimuovi oggetti non necessari dalla tua area di lavoro.

Installazione del Cutter

Assicurati che il kit sia completo e che tutti i componenti siano presenti.
Segui le istruzioni specifiche per l'installazione del Cutter fornito nel kit.
Controlla che il Cutter sia saldamente fissato prima di procedere.

Utilizzo del Kit

Posiziona l'oggetto da lavorare in modo sicuro.
Accendi il Cutter e inizia a lavorare lentamente, applicando una pressione uniforme.
Monitora costantemente il processo e fermati se noti anomalie.

Pulizia e Manutenzione

Dopo l'uso, pulisci il Cutter e gli altri componenti con un panno morbido.
Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Disposizione
Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformità con le normative locali.
Non gettare i materiali nel normale spazzatura se sono considerati rifiuti pericolosi.
Controlla le linee guida locali per la raccolta differenziata e lo smaltimento appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e qualsiasi altra informazione utile.

Ricorda che la sicurezza è la priorità numero uno. Segui queste linee guida e utilizza il tuo Kit di Sbavatura
Intermedia in modo responsabile e sicuro.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Średniego 11°
.38.45 Chamfering Kit

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Średniego 11° .38.45 Chamfering Kit. Zestaw ten został zaprojektowany, aby ułatwić
proces wykańczania broni palnej. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa,
aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zawsze zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan narzędzi, aby upewnić się, że są w dobrym stanie technicznym.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Używaj okularów ochronnych i rękawic podczas pracy z narzędziami.
Unikaj noszenia luźnych ubrań, które mogą zaczepić się o narzędzia.
Upewnij się, że obszar roboczy jest dobrze oświetlony i wolny od przeszkód.
Nie używaj narzędzi w pobliżu łatwopalnych materiałów.
Zawsze trzymaj narzędzia z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Sprawdź, czy wszystkie elementy zestawu są obecne.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do montażu i użycia zestawu.

Montaż narzędzi:

Zainstaluj wybrany prowadnik zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że wszystkie elementy są dobrze zamocowane i stabilne.

Użytkowanie:

Używaj narzędzia zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć uszkodzeń i obrażeń.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących użycia, skonsultuj się z ekspertem lub specjalistą.

Zakończenie pracy:

Po zakończeniu użycia narzędzi, oczyść je i przechowuj w odpowiednim miejscu.
Sprawdź, czy nie zostały żadne resztki materiałów, które mogą stanowić zagrożenie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj narzędzia zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj narzędzi do zwykłych pojemników na odpady, jeśli są one uznawane za niebezpieczne.
Jeśli nie jesteś pewien, jak zutylizować produkt, skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania Zestawu Średniego 11° .38.45 Chamfering Kit,
prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie wszystkie istotne informacje
dotyczące produktu.



Dziękujemy za wybór naszego produktu. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie
powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne korzystanie z narzędzi.
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11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT
Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kitin käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkka
viistokäyttö, joka parantaa aseesi suorituskykyä. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka
auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että ymmärrät sen käyttötarkoituksen ennen käyttöä.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on vaurioita tai puutteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.

Erityiset turvallisuusohjeet käyttöä varten
Käytä tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsyneenä tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.
Älä ylikuormita tuotetta; noudata valmistajan suosituksia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Kiinnitä viistokutteri ohjaimeen tiukasti.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta ohjain tarkasti haluttuun kohtaan.
Käännä viistokutteria hitaasti ja tasaisesti, varmistaen, että se ei liikahda sivusuunnassa.
Tarkista työskentelypinta säännöllisesti varmistaaksesi, että viisto on tasainen ja oikein muotoiltu.
Pysäytä käyttö heti, jos huomaat mitään epänormaalia tai vaarallista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Kierrätä mahdolliset metalliosat, jos se on mahdollista.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia aineita.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta. On tärkeää,
että tiedät, miten toimia, jos tuotteen kanssa ilmenee ongelmia tai vaaratilanteita.

Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä, josta löydät ajankohtaisia tietoja mahdollisista
tuotepalautuksista tai varoituksista.

Kiitos, että valitsit 11° .38.45 Intermediate Chamfering Kitin. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT

Introduktion
Tack för att du valt 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT från BROWNELLS. Denna produkt är designad
för att underlätta processen av chamfering för .44 kaliber. För att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs igenom och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögonen och händerna vid användning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Använd endast den rekommenderade piloten och facing cutter som medföljer i kitet.
Undvik att använda produkten på olämpliga material eller med felaktiga inställningar.
Följ alltid säkerhetsprocedurer för att hantera och lagra verktyg.

Instruktioner för installation och användning

Installera verktyget:

Välj en lämplig pilot och facing cutter från kitet.
Fäst piloten i verktyget enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att allt sitter ordentligt fast innan användning.

Användning av kitet:

Ställ in verktyget på rätt djup för chamfering.
Håll verktyget stadigt och applicera jämnt tryck under processen.
Kontrollera resultatet regelbundet för att säkerställa önskad kvalitet.

Avsluta användningen:

Stäng av verktyget och koppla bort det från strömkällan.
Rengör verktyget noggrant efter användning och förvara det på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av verktyg och tillbehör.
Återvinn materialet om möjligt enligt lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kommer du att kunna använda 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT på ett säkert och effektivt sätt. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod na bezpečné používání sady 11° .38.45
INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sadu 11° .38.45 INTERMEDIATE CHAMFERING KIT BROWNELLS. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečnosti a správném použití produktu, které je třeba dodržovat, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání. Prosím, věnujte pozornost následujícím pokynům.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že máte potřebné dovednosti a znalosti pro práci s tímto typem nástroje.
Používejte výrobek pouze pro zamýšlené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně použití výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je nástroj v dobrém stavu a zda nejsou přítomny žádné poškozené
části.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se chránili před úrazy.
Nikdy nezapomeňte na správnou techniku při používání nástroje, abyste se vyhnuli zraněním.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Pokud dojde k jakémukoli úrazu nebo nehodě, okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava nástroje:

Zkontrolujte, zda je čelní řezák správně namontován a zajištěn.
Ujistěte se, že pilotní část je kompatibilní s vaším kalibrem.

Použití:

Umístěte nástroj na požadované místo, které chcete obrobit.
Pomalu a rovnoměrně aplikujte tlak na nástroj, abyste dosáhli požadovaného výsledku.
Pravidelně kontrolujte pokrok obrobku a upravte tlak podle potřeby.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte nástroj a uložte ho na suché a bezpečné místo.
Pravidelně kontrolujte opotřebení čelního řezáku a pilotní části a v případě potřeby je vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Všechny součásti výrobku likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nástroje a příslušenství, které již nejsou použitelné, by měly být recyklovány nebo zlikvidovány způsobem,
který neohrožuje životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo potřebujeteli další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo modelu a další relevantní informace.

Tento návod je v souladu s nařízením EU o všeobecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a obsahuje důležité informace
pro zajištění bezpečného používání vašeho produktu. Děkujeme, že jste si vybrali sadu 11° .38.45 INTERMEDIATE
CHAMFERING KIT BROWNELLS.


